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Lekcja nr 1

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 1: Ich hei3e - czyli jak sie przedstawi¢ nowej rodzinie

Begru Bung [Begrusung] pozdrawianie:

Guten Morgen [Guten Morgen] — dzien dobry (do potudnia) Guten Tag [Guten Tag] dzien dobry (po
potudniu)

auf Wiedersehen [atfwiderzejen] do widzenia

Tschu ss [czus] cze$é (na poz egnanie)

Hallo [Halo] cze&¢ (na powitanie)

Guten Morgen [Guten Morgen] dzieri dobry (do potudnia)

Guten Tag [Guten Tag] dzien dobry (po potudniu)

auf Wiedersehen [atfwiderzejen] do widzenia

Tschiiss [czus] cze$é (na pozegnanie)

Hallo [Halo] cze$é (na powitanie )

Vorstellung [Forsztellung] przedstawianie sie :

Wie heiBen Sie?[ Wi hajsen Zi?] — Jak sie  Pani nazywa? Ich heiBe... [I$ hajze] Nazywam sie ...
Wie alt sind Sie? [Wi alt zind Zi?] lle ma Pani lat?

Wo wohnen Sie? [Wo wonen Zi?] — Gdzie Pani mieszka? Ich wohne in... [I$ wonne in] Mieszkam w...
Woher kommen Sie? [Wohea komen Zi?] — Ska d Pani pochodzi? Ich komme aus... [I$ kome ats]
Pochodze =z...

die Familie [di Familie] rodzina:

die Mutter [di Muta] mama

der Vater [der Fata] tata

die Oma [di Oma] babcia

der Opa [der Opa] dziadek

der Sohn [der Zon] syn

die Tochter [di Tohter] corka

die Kinder [di Kinda] dzieci

die Enkelkinder [di Enkelkinda] wnuki

die Freizeit [di Frajcajt] wolny czas:

Rad fahren [Rad faren] jezdzi¢ na rowerze
Biicher lesen [Busia lejzen] czytaé ksigzki
reisen [rajzen] podrézowaé
die Reise [di Rajze] podréz

die Pflege [di Pflejge] opieka:

betreuen [betrojen] opiekowa¢ sie

sich kiimmern [zys kumern] troszczy¢ sie

die Erfahrung [di Erfarunk] do$wiadczenie
machen [machen] robié

arbeiten/tatig sein [arbajten/tetys zajn] pracowaé
sich beschéaftigen [zy$ beszeftigen] zajmowa¢ sie
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die Seniorenbetreuerin [di Seniorenbetrojerin] opiekunka oséb starszych
der Aufenthalt in Deutschland [der Atfenthalt in Dojczland] pobyt w Niemczech
helfen [helfen] pomagaé
der Rollstuhl [der Rolsztul] wézek inwalidzki

der Familienstand [der Familiensztand] stan cywilny:

verheiratet [ferhajratet] Zonaty/zamezna
die Witwe [di Witfe] wdowa

der Witwer [der Witfer] wdowiec
geschieden [gesziden] rozwiedziona

die Stadt&das Verkehrsmittel [di Sztad und das Ferkersmitel] miasto i Srodek
komunikac;ji:

das Auto [das Auto] samochéd

der Wagen [der Wagen] samochéd

der Zug [der Cug] pociag

zu Fupp [cu Fus] pieszo

die StraBenbahn [di Sztrasenban] tramwaj
der Bus [der Bus] autobus

die StraBe [di Sztrase] ulica

der Bahnhof [der Banhof] dworzec

Ausdriicke [Atsdruke] wyrazenia:

zum ersten Mal [cum ersten Mal] pierwszy raz

Angst haben [Angst haben] obawiaé sie

die Stadt zeigen [die Sztad cajgen] pokazywaé

den Koffer bringen [dejn Kofa bringen] przynie$é walizke

erwachsen sein [erwaksen zajn] byé dorostym

verstehen [fersztejen] rozumieé

Germanistik studieren [Germanistik sztudiren] studiowaé germanistyke

Podobata Ci sie nasza lekcja? Zobacz kolejne na www_aterima-med._pl
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Znasz jezyk niemiecki? Wyjedz z nami jako opiekun oséb starszych w Niemczech! Aktualne
oferty na www.aterima-med.pl/oferty.
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